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La collezione Venere si pone ['obiettivo di arredare la casa con uno stile elegante e deciso, dalla zona giorno alla
zona notte, imprimendole un carattere riconoscibile e personale. Collezione dal disegno classico, che mantiene e
vuole trasmettere quella voglia di antico, di tradizione, di gusto italiano, ma che nello stesso tempo si

propone nella vita contemporanea, dove assieme all'eleganza e alla raffinatezza viene richiesta

Junzionalita e praticita. [ mobili che compongono la Collezione Venere sono fatti in listellare

di tanganika e tiglio, materiali stabili e pregiati, e sono costruiti in ltalia da esperti artigiant.

Mobili che con il calore del legno e la ricercata eleganza delle patinature possono convivere

pracevolmente con elementi d'arredo moderni, rest tutti contemporanet dalla nostra cultura,

senstbilita e gusto.

Collezione Venere aims to furnish your home with an elegant and definite style, from the living
area Lo the sleeping area, crealing a recognisable and personal character.

A collection with a classic design that maintains and wants to convey that desire of
tradition, Italian style, but at the same time harmonises with contemporary life, where
together with elegance and refinement, functionality and practicality is required.

The furniture that make up Collezione Venere is made in Tanganika

and Lime blockboards, stable and high-quality materials, and

is manufactured in ltaly by skilled artisans. Furniture that

with the warmth of wood and the refined elegance of

the coatings can coexist nicely with modern

pieces of furniture, all made

contemporary by our culture,

delicateness and taste.



I giorno




Caratteristica della collezione, la forma
curva e bombata det montanti laterall,

arricchiti nel top e nel piede da eleganti

[fregt di sicuro effetto emozionale.

Cosi questa cristalliera contiene 1 vostri

PEZZL Pregiall come uno SCrigno prezioso.

Characteristics of the collection are the curved and
convex shape of the side pillars, enriched at the
top and the foot by elegant friezes with undoubted
visual effect. In a way, this glass cabinet contains

vour valuable pieces like a treasure chest.
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Art. 1002T - Vetrina due porte / Display Cabinet - 145 x 50 x 203H
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Una credenza dalle forme morbide
e sinuose, che ricordano la
sensualita femminile, suggerisce con
il calore del legno una sensazione di

benessere e di armonia.

\ sideboard with soft and sinuous shapes,

reminiscent of feminine sensuality, with the

warmth of wood suggesting a feeling of

well-being and harmony.




Art. 1003T - Tavolo con due allunghe cm.39 / Table two extensions cm.39 - 201 x 101 x 81H
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Art. 1004T - Sedia / Chair - 54 x 59 x 101H - tessuto / fabric “Vienna”

Art. 1005T - Sedia capotavola / Armchair - 64 x 62 x 101H - tessuto / fabric “Vienna”

Art. 1003T - Tavolo con due allunghe cm.39 / Table two extensions cm.39 - 201 x 101 x 81H
Art. 1004T - Sedia/ Chair - 54 x 59 x 101H - tessuto / fabric “Vienna”
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Cura dei dettagli

e ricerca di nuove
soluziont stilistiche nella
[initura permettono a
questi elementi di vivere
in soluzioni di arredo
rigorose e moderne.

\ttention to detail and
research into new design

solutions in the finishes
allow these elements to live
in inflexible and modern

furnishing solutions.
{

- Sedia

/

/-Chair—54 x 59 x 101H - tessuto "Rubino® -




Art. 1007T - Tavolo due allunghe cm.39 / Table 2 extensions cm.39 - 161 x 101 x 81H
Art. 1004T - Sedia / Chair - 54 x 59 x 101H - tessuto / fabric “Rubino”

Art. 1004T - Sedia / Chair - 54 x 59 x 101H - tessuto / fabric “Rubino”

Art. 1005T - Sedia capotavola / Armchair - 64 x 62 x 101H - tessuto / fabric “Rubino”
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‘ " Art. 1009T - Vetrina una porta sinistra / Display Cabinet - 82 'x 50%.203H
e =z _ Art. 1010T - Base Porta TV / TV Stand - 182x 52 x 64H -
: Art. 1008T - Vetrina una porta destra / Disp/_a'y_'_C_)abinet ~82.x 50 x 203H
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Art. 1011T - Pensile Porta TV / TV Framed Wall Cabinet-460x25x 124H

-

180 x 52 x 64H

[V / TV Stand Base -




[ eleganza della laccatura nera lucida
abbinata alla brillantezza dell argento
conferisce un eleganza particolare a questo
ambiente senza tempo.

The elegance of the glossy black lacquer combined
with the brilliance of silver empowers a particular

elegance in this timeless setting.

Art. 1013T - Tavolino da Salotte Quadraté/ Square Coffee Table 90 X 90 x 48H.. .-

012T - Vetrinetta 2 porte / 2 Dogrs Small Display Cabinet - 141 x 48 x 130H
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“~ -~ Art."1006T --Credenzina / Sideboard - 137 x 57 x 110H

Art. 1022T - Tavolino da Salotto Reita-ngolare /-Rectangular Coffee Table -120 x 80 x 48H

Splendida fusione tra lintramontabile fascino del
passato e il rigore formale del presente. La patinatura
burro con particolari decorazioni argento contribuisce
all’armonia di questo ambiente semplice e luminoso.

Beautiful fusion of the timeless charm of the past and the formal
rigour of the present. The butter coating with special silver

{ {
decorations conltributes to the harmony of this simple and bright

setting.



Art. 1024T - Specchiera / Mirror - 60 x 7 x 80H
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Art. 1014T - Consolle / Console - 142 x 46 x 83H Art. 1015T - Specchiera / Mirror - 96 x 6 x 113H Art. 1016T - Pannello da ingresso / Clothes Hanger Panel - 96 x 6 x 207H
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Art. 1019T - Scrivania / Desk - 181 x 91 x 81H Art. 1004T - Sedia / Chair - 54 x 59 x 101 1to / fabric

|
el "-‘h.- " -

~ Art. 1005T - Sedia Capotavola / Armchair - 64 x 62 x 101H - tessuto / fabric “Siria” ~Art. 1018T - Libreria / Booksh Tﬂ’:“io.x 208H
._. - c K ™ L f—
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Praticita, funzionalita,
tradizione e storia
nell’ambiente studio classico
ed elegante, e soprattutto
estremamente attuale.

Practicality, functionality, tradition
and history in the classic and elegant

studio; and above all very current.

Art. 1005T - Sedia Capotavola / Armchair - 64 x 62 x T01H - tessuto / fabric “Siria”

x 81H Art. 1004f - Sedia / Chair - 54 x 59 x 101H - tessuto / fabric “Siria”

Desk - 181 x 91
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Art. 1005T - Sedia Capotavola / Armchair - 64x62x101H - tessuto/fabric “Siria”

Art. 1004T - Sedia / Chair - 54x59x101H - tessuto / fabric “Siria”

Art. 1018T - Libreria / Bookshelf - 145 x 50 x 203H 4




L.a tecnica (/(’/(/(’(‘(//)(\’
conferisce alla libreria, alla

scrivania e alle sedie di questo

studio /q(/.\'/)('//() di mobili

vIssultl //(’“// (////// (///(/\//)(’__.

d’arredamento logorati dal

passare del tempo.

The decape technique gives the library,
the desk and the chairs of this studio,
the appearance of furniture with
experiences acquired over years, almosl
pieces of furniture worn by the passage

of time.

Art. 1021T - Scrivania / Desk = 141 x'91 x 81H

Art. 1005T - Sedia Capotavola / Armchair - 64 x 62 x 101H - tessuto / fabric “Rubino”
Art. 1020T - Libreria / Bookshelf - 82 x 50 x 203H Art. 1004T - Sedia / Chair - 54 x 59 x 101H - tessuto / fabric-"Rubino”
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- Art. 1034T - Panchetta / Bench - 130x50x55H

Art. 1033T - Comodino / Night Table - 57 x 40 x 68H

Art. 1031T - Letto Matrimoniale / King Sized Bed - 221 x 215 x 151H

e e




Arf. 1032T - Como / Chest of Drawers - 137 x 57 x 110H
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Fquilibrio e armonia nell’ abbinamento di elementi
classici e moderni, comunicano emozioni personali in
un ambiente accogliente e amichevole.

Balance and harmony in combining classic and modern
elements, communicate personal feelings in a cosy and

friendly atmosphere.
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Art. 1035T - Armadio tre Ante Scorrevoli / Sliding 3-Door Wardrobe - 260 x 69 x 225H
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Art. 1037T. - ‘Armadio due ‘Ante Scorrevoli / S//'d/'na'Z—‘goor Wardrobe - 200 x 69 x 225H



Art. 1038T

Letto Matrimoniale / Bed - 201 x 215 x 151H

Art. 1039T

Panchetta / Bench

- 60 x 50.x 54H

B

[ eleganza delle forme, la ricchezza dei
particolart, 'imbottitura capitonne della
testata sono le caratteristiche fondamentali
della camera Venere. La particolare finitura
visone patinato bianco conferisce a questi
mobili un effetto senza tempo, tra profumo
dell’antico e benessere del contemporaneo.

The elegance of the shapes, the richness of details,
quilted padding of the headboard are the key features
of the Venere bedroom. The special glossy white mink
finish gives this furniture a timeless effect, between the

scent of ancient and contemporary well-being.



Art. 1014 T - Co WA
rt. 1015 T - Specchiefa



Nella camera single l'angolo studio, con

una piccola ma funzionale scrivania,
dotata di contenitore laterale

a un’anta e cassetto.

In the single room, the corner studio, with a small
but functional desk equipped with side cabinel

with one door compartment and a drawer.




1estata imbottita e finitura decape definiscono
uno stile d’arredo che richiama all’antico

con sobria eleganza, in un atmosfera calda e
rilassante che fa sentire protetti in un tenero
abbraccio. Il letto a una piazza e mezza, o letto
alla francese, e piu confortevole per un single

o adolescente rispetto al letto singolo, e meno
impegnativo di un letto matrimoniale.

Upholstered headboard and decape finish define a style of

furniture that recalls the ancient with understated elegance, in -
a warm and relaxing atmosphere that makes you feel protected
in a tender embrace. The French sized double bed, is more
comfortable for a adult or teenager compared to a single bed,

and less demanding than a normal double bed.

lraole :’1 ?' 40 X 68H
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Nella camera single ['angolo studio, con

una piccola ma funzionale scrivania,
dotata di contenitore laterale

aun ‘(Illf(l e cassetio.

In the single room, the corner studio, with a small
but functional desk equipped with side cabinel

with one door compartment and a drawer.

Art. 1004T -

Sedia / Chair - 54x57x101H - tessuto / fabric “Rubino”

Art. 1020T -

Libreria / Bookshel
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Art. 1028T - Letto una piazza / Single Bed - 131 x 215 x 149H
Art. 1029T - Comodino / Night Table - 56 x 41 x 68H
Art. 1039T - Panchetta / Bench - 60 x 50 x 54H

L.a testiera del letto é come un candido arco di cielo,

dove le stelle sono tanti bottoni che spuntano dalla

trapuntatura. La scelta det materiali permette di
interpretare la classicita del letto con tocchi di stile
personale, come colori e finiture per la struttura,
tessuto, velluto o ecopelle per la testiera.

The headboard of the bed is like a white arch in the sky where the
stars are like a lot of buttons that come out from the quilt. The
choice of materials, like the colours and finishes for the structure
and the fabric, velvet or ecoleather for the headboard, gives the

possibility to interpret this classical bed with a personal style.
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300 x-69 x 250H

Door Wardrobe
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Capiente ma contenuto nell’ingombro, ['armadio

a due ante scorrevoli diventa parte della camera

senza essere invadente, e con le sue linee raffinate e

[‘essenziale complemento all’ ambiente notte.

Capacious but small in size, the sliding two-door wardrobe
becomes part of the bedroom without being intrusive, and with

its refined lines is the essential complement to the night time

ambient.

—

Art. 1042T - Armadietto due Ante Scorrevoli / Sliding 2-Door Wardrobe - 148 x 67 x 204H



conNtract

La collezione Venere si propone anche al Contract,
suggerendo tipologie diverse di ambiente notte, dalla camera
matrimoniale classica, a quella con testata maxi con letti
singoli separati e accoppiabill.

Collezione Venere is also proposed to the contract sector, suggesting different
types of night time ambient, from the classic double bedroom, the one with a

big headboard with twin beds that can be put together.

69




Art. 1004T - S_edi':a}'-/'_jc-hélzr' 54x 5O 10N H —.-'te.ssu’go.'?f:Fi-u—biho” Art. 1016T - Pannello Attaccapanni / Panel Clothes Hanger - 96 x 6 x 207H
Art. 1033T - Comodino / Night Table - 57 x 40 x 68H Art. 1031T - Letto Matrimoniale / King Sized Bed - 221 x 215 x 151H i . 1005T - Sedia Capotavola / Armchair - 64x62x101H - tessuto “Rubino” : Art. 1044T - Portavaligie / Luggage Rest - 78 x 47 x 51H




.0 scrittoio nasconde dentro

al suo contenitore un mini
[frigorifero da incasso cosi da non
essere vistbile agli ospiti.

I disponibile anche una versione

con /./ (’()/1/(’/1/./()/'(’ a (/(’.S'//'(/

The desk conceals a mini built-in fridge
in the cabinet out of sight of guests.

\ right fridge cabinet version

is also available.

Art. 1041T = Scrittoio da Camera / Desk - 125 x 61 x 82H

Art. 1004T - Sedia / Chair - 54 x 59 x 101H - tessuto / fabric “Rubino”
Art. 1016T - Pannello Attaccapanni / Panel Clothes Hanger - 96 x 6: x 207H

Art. 1042T - Armadietto due Ante Scorrevoli / Sliding 2-Door Wardrobe - 148 x 67 x 204H




Art. 1042T - Armadietto due Ante Scorrevoli / Sliding 2-Door Wardrobe - 148 x 67 x 204H
Art. 1041T - Scrittoio da Camera / Desk - 125 x 61 x 82H Art. 1016T - Pannello Attaccapanni / Panel Clothes Hanger - 96 x 6 x 207H

Art. 1004T - Sedia / Chair - 54 x 59 x 101H - tessuto / fabric “Rubino” Art. 1044T - Portavaligie / Luggage Rest - 78 x 47 x 51H




La testata capitonne di g/'(///(//' dimensioni studiata
espressamente per il contract permette di avere la
soluzione matrimoniale o (///(’//// a letti .s'/'/lg()//'.

The large padded headboard designed specifically for the contract

seclor provides the option of a double bed or twin beds.

Art. 1033T - Comodino / Night Table - 57 x 40 x 68H

Art. 1043T - Testiera Letto / Headboard - 340 x 5 x 150H



Art. 1033T - Comodino / Night Table - 57 x 40 x 68H

Art. 1043T - Testiera Letto / Headboard - 340 x 5 x '15OH

7



Burro + foglia argento

Visone decapato

Burro consumato

Burro

Nero + foglia argento

Noce + foglia argento

Noce + foglia oro

57



Art. 1002T
Vetrina 2 porte

2 doors Display Cabinet

145 x 50 x 203H

Art. 1008T

Vetrina una porta destra
One right door Display Cabinet

82 x 50 x 203H

Art. 1012T
Vetrinetta 2 porte

2 doors Display Cabinet

141 x 48 x 130H

Art. 1018T
Libreria
Bookshelf

145 x 50 x 203H

Art. 1003T

Tavolo con

2 allunghe da cm. 39
Table with

2 extensions cm. 39
201 x 101 x 81H

Art. 1007T

Tavolo con

2 allunghe da cm. 39
Table with

2 extensions cm. 39
161 x 101 x 81H

Art. 1019T
Scrivania

Desk

181 x 91 x 81H

Art. 1004T
Sedia

Chair

54 x 59 x 101H

tessuto / fabric “Vienna”

Art. 1004T

Sedia

Chair

54 x 59 x 101H
tessuto / fabric “Siria”

Art. 1004T
Sedia

Chair

54 x 59 x 101H

tessuto / fabric “Rubino”

o8

Art. 1020T
Libreria Art. 1005T
Art. 1009T Bookshelt Sedia Capotavola
) . 82 x 50 x 203H Art. 1021T p
Vetrina una porta sinistra re. Armchair
One left door Display Cabinet Scrivania 64 x 62 x 101H
82 x 50 x 203H Desk tessuto / fabric “Vienna”

Art. 1011T
Pensile Porta TV

TV Framed Wall Cabinet

160 x 25 x 124H

Art. 1006T R
Art. 1010T Credenzina Art. 1045T Art. 1005T EL.
Porta TV Sideboard T Sedia Capotavola =
TV Stand Base 137 x 57 x 110H Scrittoio da camera Armchair

182 x 62 x 64H

170 x 57 x 110H

141 x 91 x 81H

Bedroom Desk
125 x 61 x 82H

Bedroom Desk
125 x 61 x 82H

Art. 1001T Art. 1005T
T Credenza Art. 1041T ied|ah0§potavola
r[‘ Sideboard Scrittoio da camera rmchair

64 x 62 x 101H
tessuto / fabric “Siria”

64 x 62 x 101H

tessuto / fabric “Rubino”




Art. 1031T

Letto matrimoniale
King Sized Bed
221 x 215 x 151H

Art. 1038T
Letto matrimoniale
Bed

201 x 215 x 1561H

Art. 1040T

Letto una piazza e mezza
French Sized Double Bed
181 x 215 x 149H

Art. 1028T
Letto una piazza
Single Bed

131 x 215 x 149H

Art. 1043T
Testiera letto
Headboard
340 x 5 x 150H

Art. 1030T

Armadio tre Ante Scorrevoli
Sliding 3-Door Wardrobe
300 x 69 x 250H

Art. 1035T

Armadio 3 ante scorrevoli
Sliding 3-Door Wardrobe
260 x 69 x 225H

Art. 1037T

Armadio 2 ante scorrevoli
Sliding 2-Door Wardrobe
200 x 69 x 225H

Art. 1042T

Armadietto 2 ante scorrevoli
Sliding 2-Door small
Wardrobe

148 x 67 x 204H

Art. 1036T
Cassettiera
Chest of Drawers
86 x 47 x 132H

Art. 1032T
Como

Chest of Drawers
137 x 57 x 110H

Art. 1033T

Comodino
Night Table
57 x 40 x 68H

Art. 1029T
Comodino
Night Table
56 x 41 x 68H

Art. 1022T

Tavolino da salotto rettangolare
Rectangular Coffee Table
120 x 80 x 48H

Art. 1013T

Tavolino da salotto quadrato
Square Coffee Table

90 x 90 x 48H

Art. 1034T

Panchetta cm. 130
Bench
130 x 50 x 55H

Art. 1039T

Panchetta cm. 60
Bench
60 x 50 x 54H

MobilTema si riserva il diritto di apportare, senza preavviso, ogni
modifica mirata al miglioramento funzionale e qualitativo dei propri
prodotti. Testi, colori e foto presenti in questo stampato hanno scopo
divulgativo e valore indicativo.

Art. 1016T
Pannello da ingresso
Panel Hanger

96 x 6 x 207H

Art. 1044T

Porta valigie
Luggage Rest
78 x 47 x 51H

Art. 1024T
Specchiera
Mirror

60 x 7 x 80H

Art. 1023T
Consolle
Console

90 x 46 x 83H

Art. 1015T
Specchiera
Mirror

96 x 6 x 113H

Art. 1014T

Consolle
Console
142 x 46 x 83H

MobilTema reserves the rights at all time to apply modifications for
the functional or qualitative improvement of its own products.
Texts, colours and photos present in this brochure have a
divulgative purpose and an indicative value.



Concept & Photos Roberto Lughi, Fotogramma

Colour Separation Fotogramma

Si ringrazia/Thanks to :
Stylnove Ceramiche

MT Illuminazione

PG Salotti

Vinicio Momoli (scultura pag.20)
Zandarin

Sotto al cassetto si
puo notare la guida
ammortizzala.

Underneath the draw it is
possible to note the slow

closing mechanism guide.

Tutte le porte delle
credenze hanno le cerniere
ammortizzate.

All the doors of the
sideboards have slow

closing hinges.






